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z érzekmeknek- egész nagy aká- 
lája hullámzik végig a lelkekemezek- 
Den a femségesem szörnyü, megraga- 
dóam válságos időkben. 

Mintha évtizedek óta lekötött erők 
szabadultak volna fel, hatalmas lé- 
dekzetvétellel mozdultak meg nem- 
zetünk milliói hogy egetverő lelke- 
sedéssel üdvözöljék a nem keresett, 
de nem is rettegett káborut. 

Büszkén, hátran, könnyen vett 

Ducsut minden fegyverviselésre al- 
kalmas férfi, hogy nmegszokott békés 
maunkakörét a harc esélyeivel cse- 
rélje föl ott, ahova a akötelesség azó- 
Ntja. 

A győzelemmnek szinte már nem 
is reményében, hanem biztos tuda- 
tában fenkölt lélekkel kiséri őket 

az itthon maradottak áldása, imája. 
De talán még ennél is meghatóbb 

e közösség érzete, mely az egy csa- 

ládhoz tartozóság széttörhetetlen lán- 

cával füzi egymáshoz e haza mia- 

den rendü és rangu gyermekét. 

Faji, nemzetiségi, felekezeti kér- 

dések kikapcsolódnak ebből az egyet- 
len nagy közösségből. Szinte ki 

Togyhatatlan életenergiánk egy irány- 

ban követi, nem is követi, hanem 

vezeti nemzetünk sorsát: az igaz- 

ság fényében tündöklő becsületnek 
boldogságra vezető ösvényén. 

Soha nem volt annyira egységes 
szent István koronájának minden 

része a reá háruló feladatok meg- 
értésében és teljesitésében. 

Soha nem volt ennyire egységes 
minden magyar honpolgár a demok- 
ratikus érzésben, melynek annyi 

természetes, még több mesterséges 

akadállyal kellett éiethatlál-harcot 
vivnia. 

Soha nem láttuk annyi megnyi- 
Jatkozását az igazán nemes huma- 

mizmus érzésének, mely pilla- 

natra se késik áldozatával ott, abol 
ayszükség parancs-szavát hallja. 
Meg is, kell hallania, sorompóba is 

kell lépnie; mert a fény mellett 
olt van áz árnyék, mikor a kasza 
nengését a fegvses csörnésé- váltja- 

sak pótoljuk, a nélkülözést 

től; aggodalmunkat bizalommal né- 
mitjuk el, szükségeinket femondás- 

elvisel- 
hetővé tenni igyekszünk. 

Hanem aztán igyekezzünk is erre 
teljes erőnk végső megfeszitésével 
is ! Mert jogos harcunk, ígazságos 
küzdelmünk látójának és intézőjének, 
a Mindenhatónak segedelmére csak 
akkor számithatunk, ha magunk is 
iparkodunk méltók lenni elődeink 
vitézségére, kitartásárá és áldozat- 

készségére! R. 

Polgárörség 

megalakulása 
A hadi állapot folytán előállott 

rendkivüli viszonyok fokozott mérv- 
ben szükségessé tették a város 

közrendjének élet- és vagyonbizton- 
ságának, közegészségének megvécé- 
sét, valamint az idegen forgalom 

ellenőrzését, s megfigyelését minden 

jelenségnek, mely a hadjárat sikerét 

legkisebb mérvben is érinti. 

Ezen sulyos feladat teljesítésére 

kérte fel Szakáts Zoltán rendőrtfő- 
kapitány Székelyudvarhely város itt- 

hon maradt polgárait, kik közül 
már az első felhivásra mintegy 80 

jelentkezett. A jelentkezőkkel a főka- 

pitány aug. 9 én délután tartotta 

meg az első értekezletet, hol a fel- 

adatok ismertetése után, vezetése 

alatt meg is alakult a polgárőrség 

s elhatározta az értekezlet, hogy az 

abba való belépésre a már jelent- 

kezett tagok aláirási ivekkel kérik fel 

a polgárságot. 

A polgárőrség vezetője Szakáts 

Zoltán rendőrtőkapitány lesz s az 
őrség a rendőrség kisegitő szervét 

fogja képezni. A város különböző 

pontjain rendes helyiséggel ellátott 

9 őrség fog felállittatri s onnan kisebb 

központokból fogják az oda beosz- 

tott polgárőrök a felügyeletükre bi- 
zott városrészt bejárni. 

A po'gárőrök egyfolytában 6 órai 

s7olgálatot teljesitenek s egy héten 
legfeljebb 24 órára lesznek igénybe 

el véve részint éjjel, részint nappal. 

A fgotgzékok karszalagot és revol- 

rendes fegyverekkel is el lesznek 

látva, rendkivüli szükség esetére: 
Az őrtanyákon egy egy őrsvezető 

állandóan tartózkodni fog, a ki a 

szükséges irásbeli jelentéseket meg- 

teszi s egyuttal jogositva lesz a 

panaszok felvételére is. 

A polgárőrség tagjai főleg meg- 
figyelő szolgálatot fognak teljesíteni 

s karhatalmi szolgálatra csak a 

legszükségesebb esetben lesznek 

igénybe véve. 
Ohajtandó volna, hogy az őrség 

tagjain minél többen jelentkezzenek, 

hogy igy lehetseges legyen az egész 
város területét ugy éjjel, mint nap- 

pal állandóan szemmel tartani. 

A polgárőrségbe leendő belépést 

a rendőrségen kell jelenteni. 

n 82-es bakák 
harci éneke. 

– dHoroáth Laijos közlegény. — 

„Göndör haiam nem hagyom tlevágni" 

dallamára. 

Masiroz a 82-es ezred, 

Abban megy az egész székely nemzet, 

Dicsőségért mennek a harctérre, 

Fényt hozni a székely-magyar névre. 

Ősz királyunk, béke nagy embere! 

Te szólitál harci förgetegbe. 

Elmegyünk mi életre halálra, 
Ősz királyunk harci táborába. 

A székelyek régi nagy hűséggel, 

A királyért meghalnak, hogyha kell. 
Mert azt immár ország-világ tudja: 

togy a székely király katonája. 

Vilmos császár derék, ügyes ember, 

A székelynek csak ilyen ember kell; 

Ne félj Vilmos, megvédünk mi Téged, 

Szétvágjuk a muszkát, minta retket. 

Bárdolatlan, buta muszka-népség, 

Szép országunk határát ellepték t 
Jussatok csak puskánk elejébe, 

Megtanitunk mi majd becsületre... 

És ti bombavető, kutya szerbek 1 
Kondult az utolsó óra nektek.. 
Országotok izzé-porrá törjük, 
8 Ferenc Józset lábaihoz tesszük. met had ihájók 

Elmegyünk mi idegen országba, 
Dicsőséget hozni a magyarra. 

Esti szellő! vidd el majd a hirünk, 
Hogy mi'soha, senkitől se féltünk ! 

Mit nekünk az, ha az ágyu bömböl, 
Golyó sivit és a kard csörömpöl... 
A halállal bátran szembe nézünk, 

Igy reméljük, hogy majd haza térünk. 

So0ha se volt mi közöttünk gyáva, 
Megesküszünk az Isten fiára; 

Mert ha köztünk lett volna egy gyáva, 

Szuronyunkba bele húztuk volna. 

Isten veled édes szülő hazám, 

Most érzem, hogy szeretlek igazán; 
Vissza-jövünk, ha az lIsten segit, 

Ha szétvertük hazánk ellenségit. 

Isten veled édes feleségem, 

Otthon maradt zéb ee gyermekem. 

Felmegyünk, ha kell a magas égre, 
S mennyországot hozunk le a földre. 

Törüljétek le a könnyeteket, 

Hogy elmegyünk, soh'se könnyezetek. 

Ott él a szent hit a sziveinkben, 

Visszahoz majd a jóságos Isten...! 

Krónika. 
Rugusztus 5. 
—– montenegróban elrend Iték az 

általános mozgósítást, különösen pe- 
dig a Lovcen hegy védelmére. 

—– Az oroszok felrobbantották a 
granicai vasuti hidat. 

— Nérmetország csapatokat fog 
küldeni Belgiumcn keresztül Fran- 

ciaországba. Ezért Anglia, minthogy 

a nemzetközi jogot látja ezzel meg- 
sértve, Franciaország mellé fog állni. 

—– Az angol tlottát és hadsereget 
mozgósitották. 

A sinajai koronatanács elha- 

tározta, hogy Rumánia neutrálitását 
fegyvetes erővel is megvédi. 
Rugusztus 6. 

- Az angol nagykövel megjelent 

a berlin) külügyi hívatalban és kije- 

lentette, hogy Anglia Németország- 
nalt hadat üzen, egydétal követelte 

utlévelét. 
— A Földközi tengeren Tevő né- 

az algíri partokon
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rommá lőttek több megerősitett tran- 

cia behajózási helyet. A franciák a 

lövéseket viszonozták. 

Bosznia Hercegovinában 14 

napi moratóriumot rendeltek el. 

— Wilson elnök az Egyesült Ál- 

lamok semlegességére nyilatkozatot 

adott. 

- A szerbiai harctéren száraz- 

tüzérségünk és a monitorok 

sikeresen bombázták a belgrádi várat. 

— Tűzérségünk Belgrád mellett 

hallgatásra birta a szerb ütegeket 

és a várművekben erős sérüléseket 

okozott. 

– Eydtkuhnen mellett a német 

csapatok bevették Kibarty orosz 

határvárost. A német csapatok vesz- 

tesége igen csekély. 

nugusztus 7. 

— sSebeco bécsi orosz nagykövet 

átvette utlevelét. Grót Szapári péter- 

vári osztrák magyar nagykövet uta- 

sitást kapott, hogy kérje el utleve- 

lét és nagyja el rögtön Oroszorszá- 

got. 

-őŐ felsége a magyar királyi hon- 

védséget harcba szólitotta 

Briey francia helységet a német 

csapatok megszállották. 

- Az orosz határon ővidder és 

Grodkennél a német határvédő csa- 

patok visszavetettek egy el enséges 

támadást. Egy orosz hadosztály 8ol- 

dau és Meidenburg mellettnagy ve- 

reséget szenvedett. 

—- sSzerbia berlini ügyvivője utján 

hadat üzent a Német birodalomnak. 

— Az angol nagykövet és a belga 

követ elhagyták Berlint. 

— Az orosz derékhad 

északkeleti irányban vonul 

Oroszlengyelországba. 

– A monarkia: szentpétervári 

nagykövete utján hadat üzent Orosz- 

kelet és 

vissza 

Ütban Mózes 

sirja felé. 
Magyar tizoarancsolat. 

Irta: Dér György. 

1. folytatás. 

Kábult fejjel néztünk egymásra és 
hadi tanácsot tartottunk Még egy- 

szer körüljárattuk bágyadt tekintetün- 

ket s szomoruan intettünk egymásnak: 

„Nebi musa sehol, sehol.4 Észak- 
nyugatra tekintvén, lenn a völgy mé- 

lyén azonban ott látszott Jerichó 

tornya A szótalan haditanács nyom- 
ban megállapitotta az uj utirányt s 

most megkezdődött a menekülés - 

Jerichó felé. 

Odalenn a tropikus országokban 
ugy rendezkednek be az emberek, 

hogy 12-től délután 4-ig ne ilegyen 

dolog. Az üzletek zárva vannak eb- 

ben az időtájban, a karavánok ár- 

nyas helyen pihennek meg, ki-ki 

visszavonul lakásába s hosszu ebéd- 

utáni siestát tart. Mi meg ott ván- 

szorogtunk az ötven fokos hőség- 

ben, amit odahaza csak ugy képzel- 

hetünk el, ha a gőzfürdő száraz ka- 

— s8ilinszky varsói kormányzó 

Varsót a városi polgárok védelmére 
bizta. Azután az egész varsói őrség 
a vezérkarral együt elhagyta a várat. 
— Németország hadat üzent Bel- 

giumnak. 
— A francia hajóhad Toulont, az 

angol Malta kikötőt hagyta el. 

—- Az orosz tekete tengeri 
a Boszporusz előtt áll. 
– Nürnberg és Kissingen között 

francia aviatikusok ujabb bomba- 

vetéseket kiséreltek, de neni okoz- 

tak semmiféle kárt. 

- Montenegró 
embereit a 16 életkortól 

20-ig. 
Egyiptom semlegességi 

zatot tett. 

tlotta, 

hadbaszólitotta 

egészen a 

nyilatko- 

Harci dalok. 

Karddal is megvédi. 
Karddal is megvédi, 
Soha sem engedi, 
Szép ősi hazáját, — 
Muszka kézre jutni. 

Puskás Loaios. 

Felhioás. 
A nagyszebeni cs. és kir. katonai 

parancsnokság hadbiztossága tarto 
zik a cs. és kir. hadsereg, m. kir. 

honvédség és m. kir. néptölkelés 

mozgósitott csapatai, intézetei részére 
mindentéle utánszállitásokat, külö- 

nösen az élelmezést előkésziteni és 

biztosítani. 

Hogy ezen nehéz terjedelmes tény- 

kedést lehetőleg támogatni lehessen 
és a körlet készleteinek pazarlása 

kikerültessék, az összes kereskedők, 

földbirtokosok, gyárosok és összes 
(Dallam: dárjatok be minden, 

minden földet) 

Be járjuk a muszka, muszka földet, 

Széttörjük a bilincs-, bilincseket-, 
Amerre csak járunk-, járunk-kelünk, 

Szabad népeket teremtünk, teremtünk. 

A merre csak járunk- járunk-kelünk, 

Szabad népeket teremtünk, teremtünk. 

(Dallam : Szeretnék szántani.) 

Szeretne a muszka, 

Világ ura lenni, 
A magyar nemzetet 

Rabjává ejteni. 

Rabjává ejteni, 

Rajta élősködni, 

Szép magyar hazánkat, 

Tartománnyá tenni. 

A magyar azonban, 

Magát nem engedi, 

Szeretett hazajá 

marájában tépünk, ott vonszoltuk 

magunkat előre délután 2 órakor, s 
előttünk az órányinál nagyobb ut a 
legközelebbi árnyas hegyig, mert 

mindeddig sehol egy bozót, cserje 

nem mutatkozott. 

A veszély ezen órájában szigoru 

fegyelmet tartottunk. Ha valamelyi- 

künk lerogyott, kétségbeesve csüg- 

gedt el, hogy nem birom tovább, a 

másik durván reátörmedt : ,Fel előrel!" 

Igy kényszeritettük egymást előre 

Jerichó felé s nehány köves dom- 

bon átverődve hirtelen egy-egy cserje 

tünt fel előttünk ; reggel óta tartó 

gyaloglásunkban az első árnyat adó 

hely. A bokor keleti oldalán ugy- 
szólván leroskadtunk és beszoritot- 

tuk a fejünket a tüskés bokor ke- 

vés árnyékot adó zöldjébe. Az a tu- 

dat, hogy a tüző nap és kábult 
fejünk között növény van, árnyékot, 

hüset adó növény, kimondhatatlan 

boldoggá tett bennünket. 

Henry rögtön mély állomba me- 

rült, engem azonban ott is reflexiók 

zaklattak. 

A világtörténelen nagyalakjai kő- 

zül talán Mózes imponált nekem 
gyermekkorom óta legjobban. Pharaó 

udvarában nevelkedve nyughatatlan, 

KKSr 

személyekhez, kik abban a helyzet- 
ban vannak, a célnak támogatására 

segitséget nyujtani, azon felhivás 
menesztetik, hogy ezen hatonai 
hatósághoz vétel és szállitási alán 
latokat küldjenek be. 

Elsősorban élelmi cikkek szüksé- 
geltetnek és pedig: 

Liszt: 3. fajtáju rozsilszt, azután 

5. fajtáju búzaliszt kenyér előállitá- 

sára és 3. fajtáju búzaliszt kétszer- 

sült előállitására: 

Föőzelék : tartós cikkek és pedig 
rizs, árpakása, árpadara, dara, hü- 

velyes vetemény, kása vagy szári- 

tott sütemény, aszalt főzelék satb. 
Mádoé, tea, füszer. 

Takarmány: különösen zab, 

azután árpa, kugorica, korpa stb. 
Az árak hadi s olgáltatási törvény 

szerint fognak engedélyeztetni. 

harcos bátor emberré vált, gyer- 

mekkorában napokig csatangolt a 

pusztában, megismerte a Sahara 

vad lakóit, nem futott meg előlük, 

hanem mohón leste, tanulta szoká- 

saikat. A pusztai kigyót nyakánál 
meggörbitve, merev állapotba kény- 
szeritette és sétabotnak használta. 

A puszta vad lakói előtt gyerek- 

játék volt ez, de mikor az elnyomott, 

szegény, bátortalan zsidők meglátták, 

csodának vélték és mikor élükre ál- 

lottak a vasenergiáju Mózes, hogy 

kikergesse őket a rabságból, vakon 

követték őt minden veszedelembe. 

A mikor látta, hogy a nép nehe- 
zen fegyelmezhető, a bomlásra, er- 

kölcstelenségre hajlik, a Sinai he- 

gyen Jehovához fohászkodván, 10 
parancsolatban összefoglalva, oda- 

adta népének prófétai éles látását, 

önenergiáját, tapasztalásait és kőbe 

vésett 10 mondattal összetartotta, 

fegyelmezte az egymást meg nem 
érthető hadat. 

A magyar nép előtt is az isme- 
retlen, sivatagi, harcos ut nyulik a 

végtelenbe. Van már hazája, meg- 
szerezte nem egyszer, de százszor, 

mert annyiszor ujra kellett csinál- 
nia a honfoglalást s még mindig 

kotaukako 

A megfizetés a hadügyminisz- 
terium által augusztus 20-ika utám 
helyeztetett kilátásba 

Az átadásnak zsákokban, hordók- 
ban Vagy ládákban csomagolva elegy- 
súlyt tiszta súűly gyanánt, a nagy- 
szebeni, kolozsvári, brassól, gyula- 
felérvári vagy marosvásárhelyi pálya- 
udvaron való átadás mellett 
lene megtörténnie. 

kel- 

50 métermázsán alóli ajánlatokat 
egyenként nem lehet elfegadni, azom- 
ban egész községek vagy szövetke- 
zetek ajánlatait lehet benyujtani. 

Égyidejüleg a malomtulajdonosok- 
hoz, cipő-, bőr, ágytakaró és lópok- 
rócgyárakhoz, posztószövésekhez, 

hentesekhez, csomagolóedények (zsá- 
kok, ládák, hordók stb. és minden- 
féle egészségügyi anyagok készité- 

séhez széna- és szalma sajtoló tulaj- 

donosaihoz stb.) azon felhivás me- 

negzteti, miszerint üzemeiket a ka- 
tonai parancsnokság hadbiztosságát- 
nak — az árajánlatok mellett — 

mielőbb küldjék be. 
P. H) A cs. és kir. katonai 

parancsnokság. 

. 

Föl székely! 
Föl székely, itt az idől 

Csaba régi, büszke népe 

áÁlllon elő! 
Ezreken át 
Ezt a hazát 

Nem uralta a világon 

Senki se más. - 

Most a muszka, hej, mit akar? 
A hazádat elrabolni 
Szegény magyar. 

Reég esküszik már ellened, 

Gyűlöli szép, zengő nyelvedet, 
Mind nemzetedet. 
Gyűlöli szén zengő nyelvedeb 

ő tulajdonára, hazájára, vágynak az 

jaj neki, ha csak egy kissé is el- 

bizza magát és azt hiszi, hogy most 
már be van fejezve a honfoglalás 
müve. 

Vajha neki is lenne 10 mondatja; 
amely nap-nap után figyelmeztesse 

arra a nagy utra; 10 mondat, amely- 
ben benne volna az egész nemzet 

jövendője, reménysége, 10 fegyel- 

mező, erőt adó, a bátorságot, mem- 

zeti büszkeséget edző 10 mondat... 

Ezt kerestem, ezt kutattam, ezutá 

vágytam, s oh mily messze vagyok 
még tőle. Most itt fekszem a 200 

méternyire a tenger szine alatt el- 

terülő homoksikon, elernyedt test- 

tel s érzem, elalszom anélkül, hogy 
tudnám, lesz-e ezen álomból feléb- 

redés, mert a napszurás veszedelme 
még mindig nem volt egészen el- 

háritva. 
Kivettem zsebkésemet és egy ott 

heverő kőbe annyit tudtam csals 

belekarcolni: I. - tovább már nemm 

jutottam, elnyomott az álom. 

vege köv. 
e eereeereezmat 

Ismerősei, jó barátai kö- 
rében mindenki ajánlia a' 
„Székelyország"-ot ! 
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Föl székely, még mire vársz, 
Hogy olyan kényes, uri 
Módira jársz ? 

Föl a fejet 

És a szívet, 
Hogyha dicső áldozatra 

Harcba viszed! 
Tűzzél rózsát kalapodra, 

Régi daltól bátorítva, 
Pirositva, 

Indulj bércen, völgyeken át, 
Hős karoddal védd meg a hazát ! 

Föl székely, itt az idő! 

Csaba régi büszke népe 

álljon elől 
Vad csatazaj, 

Szent diadal 

Hirdesse a nagy világnak: 
Él a magyar! 
Kitörülni e nemzetet 
A föld népei sorából 
Sohasem lehet. 

Kinek édes itt a kenyétr, 

Magyar földön, magyarul beszél, 
— Magyar a kenyér, — 

Magyar földön magyarul beszél! 

Portik Bndor. 

D414-101314 rtsz. 

a kolozsoári egyetem 

hallgatóihoz! 

Felkérem egyetemünknek fegyve- 

res szolgálatot nem teljesitő hallga- 

atói zözül ázokat, a kik kötelességei- 
ket teljesiteni óhajtván, betegek, 

sebesültek ápolására, irodai teendők 
végezésére, felűgyelet gyakorlására 

vagy egyéb képességüknek megfelelő 
szolgálatokra vállalkoznak, hogy eb- 
beli szándékuk nyilvánitása mellett 

szükség esetén való értesithetésük 
érdekében tartózkodási helyüket a 

rectori hivatalnak bejelenteni szives- 

kedjenek. 

Kolozsvárt, 1914 augusztus 5. 

A Kolozsvári m. kir. Fefencz 
Józset Tudománvegyetem Rectora : 

Dr Kenyeres Batlázs. 

—– Három fiu állitott be hoz- 
zánk a napokban. Előttünk nem is- 
meretlenek. Kettő közülök 16-18 
éves lehet. A bátyjukat behivták 
rekruta katonának s ők is vele jöt- 
tek Brassóból - önkéntesnek azért, 
mert háboru van, védeni kell a ma- 
gyar hazát... Egyszerü iparos gye- 
rekek. Antal Lajos fiai. A rekruta 
István, ki lapunk könyvnyomdájában 
tanulta mesterségét. A más kettő, 
sőt még az otthon, öreg szülői mel- 
let maradt legkisebb is iparos. Test- 

ben vézna, de lélek- és akaraterő- 

ben annál hatalmasabb fiuk az An- 
tal testvérek, kiktől hazafias lelke- 
sedést, elszántságot, halált megvető 
bátorságot tanulhatunk... A mely 
nemzetnek ilyen fiai vannak, az 
nem félhet a jövőtől; annak győz- 
nie kell l... Az ilyenekről irhatta 

koszorus költőnk: oNem fajult el 
még a székely vér! Minden kis 

éseppjecdrága gyöngyöt értőv 

Hinen. 
l Erdély nagyasszonya. ! 

Székhelyi Maitláta György gróf 
országbiró özvegye, Erdély nagy- 

asszonya meghalt. Az árvák, az el- 
hagyottak, a nélkülözők tizezrei, z0- 
kogva borulnak frissen hantolt sir- 
jára. Isten rendelésében meg kell 

nyugodnunk, mert Ő a legbölcsebben 
intéz mindent. 6 ha van vigasz, 

mint ahogy lsten rendelése szerint 
kell lennie, ugy nekünk itt, van ami 
vigaszunk, imádásig szeretett fő- 

pásztorunk : Mailáth Gusztáv Károly 
grót püspökünk. Erdély nagyasz- 

szonya ! 8iri világodból nézz vissza 
árváidra, gyermekeidre, akik vér és 

sziv jogán buzgón Éretted imádkoz- 
nak. 

– DUissza Rmerikából ! 
Sándor János belügyminiszter — 
144.910-1914. sz. a. körrendeletet 

bocsátott ki a hatóságokhoz és fel- 
hivja minél szélesebb körü intézke- 

désre. A király Ő Felsége tudvalevő- 
leg közkegyelmet adott a távol levő 
hadköteleseknek. Most van alkalom 

arra, hogy az ilyenek hozzátartozói 
azonnal iriaának Rmerikában 
vagy másutt levő véreiknek s a 
rögtöni hazautazásra buzdit- 

sák. A bevonulásra kötelezettek 
összes utiköltségeiket a leg- 
közelebbi osztrák magyar kon- 

zulátusnál megkaphatják, ahol 

azonnal jelentkezniök kell. Egyrészt 

igy most szabadulhatnak a büntetés 

alól, másfelől pedig minden igaz 
hazafinak szent kötelessége a haza 
védelmére helyt állani. 
— Székely beres-sipkások. Dr 

Bernády György főispán felhivására 
az első székelytöldi ifjusági zászlóalj 
megalakult Marosvásárhelyt. A zász- 
lóalj megalakulása alkalmából a fő- 
ispán az ifjuság nevében hódoló táv- 
iratot intézett Ő Felségéhez, vala- 
mint Kövesházy Kövess Hermann 

hadtestparancsnokhoz is Nagysze- 
benbe. A kabinetirodától Daruváry 
legfelzőbb parancsra közölte a Felség 
szives köszönetét Dr Bernády főis- 
pánnal. 
— Segélyző bizottságok. Szé- 

kelykereszturról irják lapunknak a 
következőket: Járásunk tevékeny fő- 
szolgabirójának: Dr Pálffy Jenőnek 
összehivására a háboruba vonultak 
családtagjainak egységes, hathatós 
segélyezése ügyében aug. 11-én Szé- 
kelykereszturon, a város minden tár- 
szdalmi osztályát magában foglaló né- 
pes értekezlet volt. Megjelent a gyü- 
lésen Ugron Zoltán orsz. képviselő 
is. Beható hozzászólások után a kö- 
vetkező bizottságok alakultak: 

1. A mozgósitás miatt segélyie 
rászorult családokat segélyző járási 
bizottság. Elnök : özv. Ugron Jánosné 

kereszturi ,Jótékony Nőegyesületé 
elnöke. Ügyvezető elnök: Dr Pálffy 
Tdenő főszolgabiró. Ügyvezető elnök- 

sz. báró Györffe Ágnes, a székely- 

helyettes: Bartha Gábor szolgabiró. 
Tüukárok : Szentmártoni Kálmán uni- 
tár. főgimn. tanár, Szent- Királyi Kál- 
mán szolgabiró. degyzők: Dr fe- 
renczy Gábor ügyvéd és Dr Enyedy 
Róbert a' biró. A bizottság tagjai a 
járás valamennyi községnek jegyzője, 
lelkészei és tanitói. 

2 A mozgósiítás miatt segélyre 
rászorult családokat segélyző helyi 
bizottság. Elnök: özv.. Ugron Já- 
nosné sz báró Györffy Ágnes, 
mint a ,„Jótékony Nőegylet" elnöke. 
Társelnökök: Dr Puskás Béláné, 
mint a Vörös-Kereszt Egylet szé- 
kelykereszturi fiókjának elnöknője, 
Ffazakas Pálné, mint a polgári jó- 
tékonycélu egylet elnöknője, Szőke 
Mihály, mint a székelykereszturi 
ipartestület elnöke. Bizottsági tagok : 
trőrinczi István unitár. esperes, Nagy 
Lajos ref. lelkész, Orbán János r. 
kath. lelkész, Pap Mózes uultár. fő- 
gimn. igazgató, Barabás Lajos, az 
úri kaszinó elnöke és valamennyi 
helybeli iskola tanitója és tanitó- 
nője. 

— Tábori posta utján kapjuk 
a hirt, hogy a lelkesedés minden 
felé igen nagy. A táborba vonuló 
katonákat ételtel és itallal látják el 
a vasut mentén. Igy pl. Bihardió 
szeg és Székelyhid közönsége is 
zenészekkel s nagy ünnepléssel fo- 
gadta a harcba menő vitéz honfia- 
kat. 

— Hülügy-Hadügy. Dr Szilágyi 
Lajos cs. és kir. kamatás szerkesz- 
tésében (Budapest, ViII. Népszin- 
ház-u. 16. sz.) jelenik meg e cimen 
az a heti szemle, mely most külö- 
nösen is aktuális. A háborut szak- 
értői szemmel, arra hivatottság- 
gal tárgyalja és kitünő térképekkel 
teszi szemlélhetővé. Mutatványszámot 
készséggel küld a kiadóhivatal. 

B mai hadáltlás 
R szárazföldön. 

Rusztria-Magyarország csa- 
patai Oroszországban előrenyomuló- 
ban eljutottak a nyugatgaliciai ha- 
tártól Wolboromig és onnan északra 
hatoltak. A keletgaliciai határt átlép- 
ték Radzivilovnál és Volociszkánál. 
A bukovinai határt átlépték Novo- 
szelicánál. 

A szerb-montenegrói hadállások- 
ról az alábbi legujabb táviratunk ad 
felvilágositást. 

Németország csapatai Oroszor- 
szágban előrenyomulóban eljutottak 
a Klís és Censtovo közötti vonalha- 
tárig. 

Belgiumban Namur előtt állanak 
Franciaországban észak-keleten 

nyomultak előre és Briey körül van- 
nak. 

Sodic csapatai Basel körül gyü- 
lekeznek. 

Olaszország részlegesen mozgó- 
sitott hadműveletek nélkül. 
Oroszország csapatai Galicia 
és Posen felől visszavonulóba n 

3. oldot 

——————————————— 

Észak-Poroszországban és Bukovi- 
nában kőözvetlenül a határon állanak. 
Franciaország csapatai északon 

visszavonulóban, délen átlépték a 
német határt, Mühlhausennél meg- 
veretvén, visszavonulnak. Lagarde- 
átlépték a német határt, visszaveret- 
tek, jelenleg a parroy-i erődbem 
(Luneville meltett) állanak. 

nnqlia megszállva tartja a né- 
metek nyugot-afrikai Togo gyarma- 
tát. 

R tengeren 
Bnalia elvesztette az „Amphion 

és ,Warrior" hadihajókat. 
Németország elvesztette a Köni- 

gin Luise és Emdon cirkálót. 
Oroszország elvesztette az „As- 

kold" cirkálót. : 
Montenegró egész partvidékég 

a monarchia flottája blokád alatt 
tartja. 

Eredeti 

B „Székelyország" eredett 
hiteles értesülésel. 

Csapataink 
Szerbiában 

Budapest, auq. 15. éljel 2 ó. 20 n 

Budapestre au- 
gusztus 14-én este 
9 órakor éórkezett 
hivatalos jelentés 
szerint csa- 
pataiik ma 
több ponton 
bevonultak 

Szerbiába és 
azottani ellen- 
séges erőket 
visszaverték. 
Csapataink 
oalamennyi 

akciója sike- 
zes volt. 
Sabac birto- 

kunba van. 
Százezer koronás 
adomány. 

Ludosl, aud. T. 

A Banatin határőr-ezredből alakul 
karánsebesi vagyon község választ- 
mánya, a területéről bevonutak hát- 

táviratok. 
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ramaradottjai részére 100,000 koro 

nát szavazott meg és elhatározta 
hogy ez összegen élelmiszereket vá- 

sáról a segélyezésre szorultak között 

való szétosztása végett. 

Medve Zoltán krassőszörényme- 
gyei főispán engedélyt adott arra, 

hogy a törvényes formától utólagos 

jóváhagyás reményében eltekintse- 

mek és a határozatot azonnal végre- 

hajtsák. 

E 

Bejelentési kötelezettség. 
Az 5112. sz. B. M. rendelet alapjáun, 

Szakáts Zoltán Székelyudvarhely 

város rendőrfőkapitánya is hirdet- 

ményt bocsotott ki s figyelmezteti 
a lakosságot, hogy minden kül- 

vagy beMöldi egyént, aki bármily 

Tövid időre és bárkinél megszáll, a 

megérkezéskor és eltávozáskor is a 

rendőrségen ingyen kapható bejelen- 
tési lappal az érkezés, illetve eltávo- 

zás napján be kell jelenteni. A mu- 

lasztókat 2 hónapig terjedhető el- 

zárással és 600 koronáig terjedő 
pénzbüntetéssel togják megbüntetni. 

Nyomtoatta és kiadja BETEGH PÁL 
önyonyomtató int. Székelyudoarhelyt 
--- 

„A töztndatba ment- át 
hogy csakis 

KÁLLAI LA a OSs 

motorgyára 

Rudapest, 

1., Gyár-utca 28. sz. 
szállitja teljes jótállás meilett 

e leghbírnevesebb molorcséplő- 
keszleleket és magánjárokat. 

Saját érdekében kérjen minden gazda 

disztőárlapot, melyet ingyen és bér- 

mentve küld a gyár. 

Több 1000 valódi Kál- 
lai KLajos motoros esép- 

lökészlet müköd k az ország 
minden részében a legkitünöbb 

sikkerrel: 

Attannmuntny, dl s 
ttás zseb- imi 

T-ső sorozata (I0 kötet) zongorára kiadások 
és énekre y kötet ára zm . B 

....... D—enrs 

nz első sorozat tartalma: , ez 
I-ső kötet Sas Náci Nótáskönyve I. 20 válogatott nóta 
II-ik , Kondor Ernő , 20 

H-ik ,Fráter bóránd, 1 0 , 
IV-ik ,HFráter Lóránd,, I20 g- 
V-ik ,Fráter Lóránd , 
Viik Csóka d sránó e : , e vf 

VIlák, ányos laci, 0, , zcossxco 
VIII-ik , Nádor Samu , 1. 20 , iságpapiros kiló számra 
IX-ik „Dr Révffy Lajos , 1..20, (nagyobb vételnél kedvezmé- 
XX-ik ,„Bodrogi Zsigmond 1. 24 nyes ár) olcsón kapható a 

Ingyen kapja a Székelyország e hirdetésére való hivatkczással az „Székelyország" kiadóhivatalában 
egyes kötetek tartalcmjegyzékét, ha pedig 9 kotet szelvé- 

e myét a kiadónak beküldi, ugyancsak teljesen ingyen kapja meg a hiányzó 

10.-ik kötetet és a tiz kötethez való diszes tobot. A kötetek megrerdel- 
hetők a „székelyorszég' kiadóhivatalától Székelyudvarhely 

Nider Kálmán kiadása Budapest, ka 

Székelyudvarhelyt, Kossuth-u. 31. sz. 
ő 

asárnapi 
MGYA FöonRAJZI INTEZET ön Vik. 

ValeLsÁsGsATaLsAsSzzsA BOV- 
ISZzZERKESZTIK: Minden héten egy füzet jelenik meg. 

KOGUTOWICZ KÁROLY Dr és LITTKE AURÉL Dr. a Uasórnapi Könyv tartalma a 

=n - és életrajzok a munka, a tudas- 
Hépek a történet kiváló egyéni ségeiről. 

úttletrás, földraiz, történet. 

tpar-, technika- és természet- 
Fizikai és vegyészeti is- 

tudomány. meretek, Az ipari talál-- 

mányok és ujitások magyarázása A 
modern technika vivmányai. Tájékozta- 
tás a fejlődő gazdasági életuj eszközeiról.- 

130 térképlapja 100, tfő és 210 melléktérképet tartalmaz, 

névjegyzéke pedig több, mint 130,000 helynevet. o o 

Az egyedüli muiagyar nagy kézi atlasz. 

mely a müvelt közönség minden ilyen atlasszal szemben 

támasztható igényét kielégit 

E müűü 16 füzetben lesz telfes, melyek havonta jelennek 

meg s 8-8 térképet tartalmaznak. o o0 o0 o0 0 O0 O 

Hasznos tudnivalók. 
Az egészség megóvásáról, az élelmisze- 

Ára a 16 füzetnek illusztrált és értékes szöveggel korona 50— rekről. Népszerű törvénymagyarázatok. 

a füzetekhez való diszes télbőrgy üjtőtoknak 10= Egy példányt félévre 1 K 50 fillérért 

Megrendelhető a diszes félbőrkötésü kiadás is egielemk minden szombaton bérmentve küld az 

1014. októberben). a 60- Országos Közmüvelődési Tanács 

Három koronás havi részletízetésre is kapható- Bővebb felvilágo- Budapest, IV, Ferenciek tere 3. 

sitást, prospektust, mintalapokat, stb.t küldenek a könyvkeresked
ők 

vagy a kiadó Magyar Földrajztintézet Részvénytárs sas
ág 

Budapest, V. Rudolf-té eargitkide pesti hidfő.) r 

EMESEK 
UDVARHELYVARHEGYE . 

NEMESMCSATakDJAI. 
mizerkesztetter dálánay József 

családtörtémetírő Miaronvásárbels 

Magyarorszüg Cimniéres Möny vének ee 

igyvezető szerkesztője.. Ara flüzve 
mtetegh Pál, 

mönyvkiadónál Székelyudvarhályt. 

M diszesén kiállitott, esaládi elme- 

rekkél x Musztrált mit, igen" 

ta apható 

Pecses ödesnládtörténeti 

foglalamagában. 

zstetmetgn - 
Csikom. 

Mtt 

adatokat 


